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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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htechi: Oparebouand echnika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupu nového vyrobky
v mnozstve nie vacsiom ako nova

nicht zusammen mit normalem \a&uncj@ledew\ec(are/ rimirii dau
Mill_entsorgt werden. Bei Zuwie- autoritatile locale sau distriburtor de
derhandlung’ droht eine Geldstrafe. astfel de echipamente Echipa-

Diese Produkte konnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea

kupovana technika rovnakeho dru- fi die Umwelt und die menschiiche plasat Ja vanzatorul, atunci cand
P hu. Tielo, zasady sa tykaju Uzemia Gesundheit sein und erforder eine achizifioneaza un produs nou intr-o
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koniecznosé. selektywnego- zbiera. danom uzemi. Opotrebované batérie mussen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementarile
Konieo7H% SEIKICH0 e alebo _skumtory  sa_musia gebrauchien elekiischen _oder fegale i vigoare In frg. Vs reco-
Aty Wymg! gk povazovat za samostatny odpad a elektronsichen Geraten zugefiihrt mandsm sa contactati distribuit-
oznakowanyah, pod kara Gr2 ukladat do Specidlneho kontejnera. werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
e gl vyt Opotrebovane batérie alebo” aku-

mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_ zberu/odberu _opotrebovanych

o
ke bateria akumulatoror

iego ze Wa 056
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elektronikus berendezés szelektiv

i/lub unieszkodlwiania. Wyroby tak
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jeszczac v indywidualhym pojemni-
ku. Zuzyte baterie lub akumulatory
powinny zosta¢ oddane do punkti
Shieraniajodbioru zuzytych bateril

ugyaniyen, mennysegben toteng
vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Eurdpai Unio teriletén érvényes-
k Mas orszag esetén az adott
orszag teriiletén = hatalyos Hqgszr
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CZ-_POKYNY PRO.POUZIVANI A
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D3 - Toto znaceni_poukazuje na

nutnost sberu tridéneho o (l:&
o

) Ini és a7 erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott
elemeket 65/vag)
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- MPOAYKTOB:

az U) ugyanilyen tipusti berendezés u

hulladek- /

Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Behorden oder die Verkaufer dieser ?\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte ~ Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separa\sése pun
onnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Bateriile
zuriickgegeben_werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.

anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHUA 3A U3MON3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPOIYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa O3HaueHWe MoKasea
eweiligen Gebiet zu_ kontaklieren. HeoGxopMMoCTTa  OT _ pasento
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cooWpane Ha  oTnagbly  oT
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PexomenyeMo _asepHyTuca o
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Fimo priemonés sickiapt ustiantita PRODUITS:
atlek( utlizavima, nukenksminima,
gt} paneudojing.Taip_ paze:
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B3 Ce marquage infie a néces
sité de la collecte selective des ap-
pareils électriques et lectioniques
\'.IS?SY Les prodmt's marqués ?e cette
facon ne peuvent pas, sous la peine
e bk damende, étre jetés aux poubelles
oS VAl e ote. avec les déchets ordinalres. 1. Ces
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. Ta
oznacené vyrobky nelze vyhazovat
Spolu S iyt o‘%adkg, nedodzent
tohoto  zakazu ~ bude trestano
Foku(,ouv Tyto vyrobky mohou byt
idskemu zdiravi Skodivé, musi byt
2vlast _zracovavany, utilisovany,
niceny. Takio oznacené vyrobky nut-
1o precat o sher cpotiebovanchy
elektrozbozi, finformace o mistech
sher {akovjch producty posiytuy
mistni_Grady anebo prodejce to-
hoto  zbozi. Spotiebovane zbozi 1S}
‘e byt také predano prodeici, v

akkumulatorok begytjtesere kijel
COhetyre kel dalitani.

- INSTRUCTIONS FOR USING

D INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect

waste electronic and electrical
. Products labelled in

az elhaszna’\édo{l elemek és/vagﬁ
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nakupu noveho produktt v
NGESHY kol VeLSm. nezf DOVE haturalenvironment and health, and
e S b ot gl S el o o S
unie. V jinych statek je nutno drzet yicUAET: i be Tetumed to a
o piedpisi tam platnych, V dane it WAy shoud be retumed to a
oblasti doporucujeme  mkontakt SCUection facility for wasle electrical
S distributarem.ganého 'vyrobi. and electronic goods. Information
otebované  baterie  a/nebo O collection centres is provided
e s iy kg by local authorites or sellers of
adgetn odbat a Gaval do nadoby such, goods. Used fems can also
K tomu_vyhrazené. Spotiebovane 1€ [EILMEd 10 he sejer when hew
ot el Sy by P i s
byt predany tam, kde e provaden of io%%me type: The above rues
sber spolrebovanich bateri a akU- feqard ‘fhe £ srea. In the case

of other countries, regulations in
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:

orce in a given_country mus
fe gi Ty be
anlled. %ﬁnta'gnng the “distributor
D3 - Toto oznacenie poukazuje na % U PIOCUCS In & given. area 1S
Rutost elektnelo et opoye. recommended. Used batieres and]
bovanej elekirickej a_elektronickej 7
techniky. Takio oznacené vyrobl

smeii, pod hrozbou pok

separate waste and placed in an
SApes iy, vy individual container. Used batteries
hadzovat'do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky

and/or_ accumulators should * be
returned to a collection facility for
Mozt byt Skodlvé afvotném pros. Waste batteries/accumulators
trediu a Tudskému zdraviu, vyzadujd
ialnuformu _ spracovania

> D VERNENDUNG UND INSTALLA
spatneho ziskavania / recyklingu / TjGN VON PRODUKTEN: -
icacie Tao aanacene D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
de Notwendgket n, gebrauche
elektrische  “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen

ene vyrol
bg sa mali odovzdat na miest
zberu opotrebovane] elekirickej a
elektronicke] techniky. Informacie o
miestach zberu/odberu Pos
miesiné organy a predajci fohto dru-
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysokeé teﬁloty B2- Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

of nepe B
TeppUTOpMY EBpONeIiCKoro Coro3a.
lese B cryae  ApyrvX
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P npunarar - 3aKoHoBUTe
060pyAOBaHHS.

ek B cuna B
Vipopmaumio Ha Temy nykToB [lpenopbusame By a ce cBbpieTe
c6opa/npuemMa  pacnpocTPaHsIoT C Hallis AUCTHOYTOP Ha NpoayKTa
OKanbHble BACTH WM NPOABIb! leHa [{bpaBa. MaToulenn
060pyA0BaHMS . 6atepn M / WM akymynatopu
VicrionbaosakHoe TpfiGBa Aa Ce TPETHpa KaTo OTereH
MOXKHO TakKe OTAaTb MpofaeLy, OTAfbK W AA Ce Chara B gTenHa
€CIMHOBOR _ U3feTHe  KyIUeHO

Varoujenn
B dACTe He GOMblLe, em’ HOBoe

W akymynatopn Tpsbea_fma  ce
060py/0BaHMe TOr0 e Bia. Bbile OCTaBH Ha MACTOTO Ha cb%»g)'aue /
epun
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ONaKoBKa. Tepih

WakyMynaTop.
UA - IHCTPYKLLIT 3
BVIKOWIC’TA'&ASI
MPO/YKTIB:
- Lle noHadeHhn BKasye
Ha  HEOGXIQHICTb  po3AinAT

TOCYAACTE,
~ DWEPIUBATLCS
MpaB, AGACTBYIOUMX B [iaHHOM
FOCYRAPCTEE. Pexonenpyen
KOHTAKT ¢ AMCTDUGLIOTODOM
Hallero  U3Aenis  Ha AaHoM
Teppuopun. W

GaTapen  w/wm
cnenyer - Tpay

g,

D Ta
eNleKTpOHHe 0BMaHaHHs, Bupoon
e paktoBath " Kak 3 TaKiiM TIO3HavEHHSM 3360POHEHO
OTAe/IbHbI MYCOD M MOMewatb B BAKWAATH [0 . 3BHYAAHOTO
KOHTElepbl, CMITIA 3 ML BiZXOZalM i

Vcronb3oBakHble Gataped W 3arpo3olo  wrpady. Taki BUPOOM
aKKYMYNIATOpbI CREAYeT 0TAaTb B MOXYTb  CTIDWGMHWTY _ WKoay
HKT CO0pA/NDHEMA / yTWIMSALMN HABKOTMLbOMY  CepepoBHily
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0DOBIO NIOAMHM, LI BADOOK
Ml

nepepookn  / perenepauil'p /
SHEUIKOIKEHHS. BUDOGH '3 Takui
MapKkyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH
TYHKTH 360Dy  BAKOPHCTAHOMO
eneKTpuiHOr0 €NeKTPOHHOT
o6najiHaHHs.  IHhopMaLio . o0
Tia 360py/Mpuiimarin
MOXHA  OTDAMATH y  MICUEBHX
opraHax BnagK, a60 npopaBUA
HaHHS. BukopyiCTaHe
O6NaHAHHA  MOXKHA
NIOBEDHYTH NPOAABLIEBI Y BUNAZKY
NpUAGAHHA  HOBOTO  BMPOGY, Y
KITBKOCT], 140 He  nepesuluye
HOBOTO  '06MAAHAHHA  LIbOTD K
BUzY. BULICHABEAGHI MONOXEHHS
{0Tb Ha TEpUTOp EBPONEHCHKOT0
y. [0 HWMX flepKaB chi
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo AOTb y JaHiA  AepKasi

AKKYMYTIRTObI

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
ILIZARE SI INSTALARE A
ODUSELOR: _ )

- Aceastd _eticheta
necesitatea_de _colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub_sanctiunea
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa
arunca la gunoi ordinar, impreuna
cu alte deseuri. Aceste produse pot
i 0are per diul ambiant

2 um
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indica
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o
s
£

pentru mediul a

atea umana, necesita forme
speciale de tratare / valorificare
1 reciclare / eliminare. Produsele
elichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare, a
deseurilor de echipamente electrice
§i électronice. Informatile referitoare

=

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B7 - Cisténia tidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vijrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napajani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické gis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel véﬁezm B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szaraz textilrunakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A éngforrés / tépegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

leau npaswna ce otHacaT 3a D3

ra. neizpildes

X Viisil margistatud, trahvi ahvardusel,

a
privalo but akyti - 2utOrtes locales ou e vendeur de
skiromis atliekomis irjdetij individu- - S¢, P/Re C¢ materie’. Matene) use
3l konieineri Sudevetos Haterjoo r BeUt €05 auseirend au vendeuy en
akumuliatorial privalo bl perduoti en’ quantite inferieur o égal_au
Sudeyety. baterly r akumuliatonly - nouveau matériel acheté du méme
Suninkejui/priemejui. e B e o

A s e territoire de [Union Européenne.
LY NORADLISMILIETOSANAIUN  y cas dautres pays n"ifpliqp:eY les

"Tas apziméjums rida ka ir a
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Raidas S Hedlt it s doivent etre “traitées_comme un
atkritt

residu séparé et elles sont a mettre
ar_ parastiem _atkitumiem. Tadi € et elles sont o et
e Tac: iy dans e recipient individuel, Piles
un_cilveku_ veselibai, tie_pieprasa

e{/ou acdcumula(eur'sdusees doiven;
speciala tipa parstradasanas / S endus au point de ramassage/
nFVre\Zéja izmantosana /_recikle: msggesdes ples et accumla

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado: Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con
ofros deshechos, Estos productos
pueden ser dafiinos para el me-
dio ambiente y la salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico

3

alizesana. Taja_veida
izstradajumi - jaatdod
Tietotu _elekironisko
_iekartu  vaksanas
. Informéciju par vaksanas/
sanemsanas punktiem var _ iegut
10’ regionalas valdbas vai §1 tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas qerfarsmedz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu. le-
E[leksmlnell noradijumi attiecas uz
IIOFBS_ ‘Savienibas_teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valsti. leteicam
sazinaties ar_musu_izsiradajuma
i Plamaju attiecigaja_regiona, Li-
otas baterijas un/vai akumulatori
skata ka_atskifigi atkritumi un
ievieto individuala  konteinera,
etotas_baterijas vai_akumulatori
atdod attiecigaja lietotu baterju un

punkta.

vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacién ‘sobre
losestablecimient
recogida del equipo, usado. En el
caso de la compra de un producto
nue«m| en&me: can‘lldad év(? mayor
ue el producto antiguo del mismo
FERMETEISTANSE A e o puche s
D3 - See margistus naitab vajadust  ambiéh devieto al vendedor,
i 9 Jacust antedichas normas se refieren a los
eraldi koguda arakasutatud elekiri- ocraioc iembros de la Union Euro-
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel pea. En el caso e otros paises hay
que’ observar las normas vigente$
en aquellos paises. Aconsejamos
e se pongan en contacto con el
istribuidor ~ de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usadosdeben ser
tratados como un residuo separado
y%uardadn_s en un contenedor sepa-
tado, Las pilas y/o los acumuladores
usados debenser devueltos a los

B

ei tohi valjavisata tavalisse priigikas-
i koos muude jaatmetega: Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-
Kkonnale ja inimeste teryisele, nad
nouavad erilist Umbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu /
Korvaldamist Tooted sel viisil mar-
gtatu pen | olema ara_antud
@sutatud’ elekiriseadmete voi ele-

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

d- D

alikke oigusakte, mis keh- da

s uti di apparecchiature elettriche ed

usado Las autoridades locales o los dukter med dette symbx

tos de colecta/ jo-

establecimjentos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZACA
EDE INSTALACAO DOS PRODUTOS

3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolfier seletivamente o
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
mesma forma que 0s_outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
0 ambiente natural e para a saude

requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizagao. 0s pro-
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um centro de recolha
deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-

elos vendedores desses produtos. producten. Informaties
artigos usados também podem over ~ verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As re worden aan verkoper in geval
acima referidas _dizem respeito a0 koper
espaco da UE. No caso de outros niet
paises, devem ser aplicados os gekocl
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

fide. Al opbrugte battrier bor
behandles som et serskilt affald
og de skalborskafes separat Al
opbrugte batterier ber afleveres til
dit. lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
rische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder

wone afvaal goien, Zulke e‘m lucten
kunne schade_%k zijn voor het milieu
en_gezondheid van mensen. Ze
hebben aparte form van verwerken
/ herstel / recykling / inactivatie
hodig. Producten met zulke etiket-

®
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n
ovengenoemde
anideren landen moeten rechielije

voorschiften gelett worden, die in
dit land_gelden.Neem kontakt met

i istributie van onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval

D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifuti di apparecchiature elettriche
ed eetroniche. prodot con ques-
a et 3

non

en moeten geplaatst zijn in aparte

doos. Verbrtikte batereien moeten
teruggegeven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

mmenda,

sere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zz_atur_a ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altr rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER;
essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvin
salute umana, e richiedono partico- separat insamling av
fari forme i trattamento / recupero
/riciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cosT etichettati devono essere marl
smalfiti nei punti di raccolta de rifi-
annat avfall. Sadana produkter ka
vara skadllFa for miljon och man-
0, SO bill niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / al
isate possono anche essere rese Py
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo pradotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodoti dello
stesso genere acquistati. Le regole
di cur sopra i applicano nellarea
dellUnione_Europea. Nel _caso
altri paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
il_distributore ~del Eraodollo nella
zona interessata. Le batterie /o gii
accumulatori usurati deyono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli_appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
0 essere smaltiti nel punto di
raccoltaytiro di batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
D3 - Symbolet angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elektrisk
0g elektronisk udstyr selelktlv(,. Pro-
ol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkier kan vaere mil-

eten av
forbrukade elekiriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan

ing far inte, vid vite, Kastas
med
e r kan
elettroniche. Informazioni sui punti
diraccolta/ritiro, sono _disponibili

Produkter med sadan mérkning b
lamnas vid en atervinningsstation
for forbrukade elekiriska och eleki-
roniska_produkter. For information
om insamiingsplatsema vand
dig_till_lokala myndigheter _eller
aterforsaljare av sadana enheter.
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa [amnas hos
Sterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill mnaiinte
overskrider antalet kopta enheter
av samma siag. Dessa reger aler
nom Europeiska Unionens omrade.
For andra_[ander

bestammelser som har laga kraft
i landet, Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ckumulatorer bor betraktas som

o

ehallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
hr‘!ﬁspla(ser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JAASENNUSTA: o
o9 sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama merkinti tarkoittaa sits,
or de segregeres, bortskaffes og etta kuluneet sahkolartteet on kier-
genvindes pa en sarlig made. Nar va. Nair mgrkllt_lyJa laitteita ei
et produkt”er forsynef med dette saa heittda talousyétteiden joukkoon
symbol, betyder det, at produktet sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
skal afleveres il dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
Ingsystem fo bugte cekriske oy fenveydelle seka vaaivat riyis
elektroniske ?mzju ter. Oplysninger kasitfely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit
kan fas hos dine lokale myndigheder tuottéet on luovutettava kuluneiden
eller ~ udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai_saman-
forhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden ~toimittajat
lere produkter, end man har kebt at  tietoa, kEragSpalkc\ a.
hos “forhandleren.  Naervaerende Kulunerta laitteita voidaan myos
regler ngalder for EU-lande. | tilfeelde

af“andre lande bor man overholde
de regle, der gaelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

&
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palauitaa  myyjalle _ korkeintaan
samassa_maarin, kuinostettava
uusi . samankaltainen tuote. Viia
mainitutsaannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BY - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
BG) B - EnemeHTyt Ha NpozyKTa Harpeyisar ce 40 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
OCHrypU CBOBOEH AOCTBN /10 Bb3fyxa. B3 - B cnyvait
Ha rloBpefa Ha M30MaLvoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MpoAyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepBupa Npy M3KKOYEHO 3axpaHBaHe
1 e[ oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nouncTsa
€aMo C /JeNMKATHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonssar
XUMUYECKU NOYMCTBAlLM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha USTOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MouncTeaHe v nopApbxka B8 - Bb3MOXHOCT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B CMy4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatlros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZilira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

dwang van boete kan fe niet tot ge- Pl

e elekirisk og elekironisk utstyr. Det

ale myrig
van slikt utsfyr. Brukt utstyr kai
n van nieuwe producten,
grotere goeveelheid als nieuw- nytt
hte product. B

regels gelden op gebied van EU, In av_samme

dller jundiska ou

a
separat avfall och kastas i separata Ve

@ W MHCTATIMPAHSE NPOU3BOJM:

maissa_on_nouda Kansalli-

sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka TIpOM3BOAM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a pa pajienn  Ha
Jalleenmyyizamme. Kuluneita MecTo 3a cobuparwe Ha oTnan
‘akkuja ja a_g_&ansima_lulee_kal@g @ eneKTpUYHa W eneKTPOHCKa
rlisosi teeksi_a heflttave onpewa. Wipopwayn 50 spcka
erilliseen _Jatesailioon. Kuluneita Co  MecTara 3a cobupatbe/npuem
aristoja ja akk\;{avtulee luovuttaa AaBaaT nokanHuTe BRacTM WM
uluneiden paristojen ja. akkujen

kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK OG INSTALLASJON AV
'RODUKTER:

/
03HayeHuTe

Ypea
MOoXe fa ce najar ucTo Taka
Kaj npojasasuTe, BO_cnyuaj Ha
3E0] BO
or 0y HOBO
MOT ypep Ofi WCTHOT BMf,
jBiie MpaBitfa Bayar Ha o6nacta
Ha Esponckata Yhuja. Bo cnyuaj
Ha [pyTM 3 e
TIDMMEHYBAAT 3aKOHCKUTE NPOVCH,
KOWUITO' 06Bp3yBaaT BO AaneHata
[IpKaBa. Tpenopadysame
KOHTAaKT €O JMCTPMOYTOPOT Ha
HalMOT NPOMSBOA Ha JajieHaTa
. Ynotpebenute _6atepun
WWH_ akyMynaTopH Tpeba fa C
TpeTupaat Kako Noceben otnan
W Tpeba fa Ce CMecTysaar BO
. YnoTpebennte
MynaTopn
Tpeba fa ce Aanar Ha Mecro 3a
cobuparbe Ha ynoTpebeHn batepu
W aKyMynaropi

reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
land. Vi anbefaler a ta kontakt med izrabljenih elektricnih
var distributor | et gitt_omrade. in elektronichin strojev obvezna. T
Brukte batterier og/ellér akkumula- - projzvod so lahko Skodijivi za okolie
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
og ;‘)Iasseres iegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-

3 - Denne markeringen viser at K
det er nodvendig a_sortere brukt

er straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan veere mil-
0- og helsefarlige og krever spesiell
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
ering / noytralisering. - Produkter
med sfik markering bor leveres i
et samlested for~ brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr. Informasjon
o fhke saJnlﬁsleder finner du hos
[oka lgheter eller Selgere ay

n 0gsa

§

leveres tif selgeren nar man kjoper et
produkt i antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
De ovennevnte

atterier _ eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pretnjo Kazn z
batterier og akkumulatorer. lobo, ne’ smete " odsiraniovats, ¢

Shcaia smetisca, upa) 2 dginy
GR - OAHIIEX XPHIHE KAI odpadki. Tak “oznaceni_ proizvodi
ETKATAZTAZHZ MIPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

D3, - AuTo To GUpBoA0, onpiaivel
avéykn SIGAEKTIKAG CUYKEVTPWONG
TAEKTAIKWY _ Kl " NAEKTOOVIKWY
anoBAfTWY. To MPOiOV g QuTo T
VB9, UG KW TTPO0TTiLI0Y,
eV pENeL va anoppirTeTal ag]
PE OWKIKG ~anoppipyara. —Auta

T npoloviva priopov va, elval

zbiranja _izrabljenih  elektronicih
ali elektricnin_naprav, Informacije
o zbimih centrih najdete. v infor-
macijskem centru_ lokalnih upray
ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
lahko oddajate prodajlcu, v primery
nakupy_vnnvega stroja in v kolicini
) ne vegji kot kolicina novega stroja
BAaBepa yia To Puolko MeptBdAov  istega tipa. Te re\;ulacue Se ticejo
kat yla v uvyeia avBpwpBnuy, Evropske Unije. V primeru drugih
anarovvral Tv ewdikn duadikasia - drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapdppwong  /  avakokAwong jah obveznih v teh drzavah, Takrat
/ sEnuémpmuqc. Q. priporocamo kontakt s distributer-
e nash proiziodov. Fawalise o

reba 7 izrabljenimi baterjami
akumulatorji kot s specialisticnimi
adki in jih je treba odstranjevati
v specialisticne oz. Individualne pos-
de (smeinal) zabiene baterie
ali_akumulatorje je treba oddati v

pE TETOW Emonyiavon TpEMEL
Va napadoBolv GE fva onpeio
GUYKEVTPWONG _ ETAXELDIOEVWV
TAEKTPIKWY KAl _ NAEKTPOVIKWY
GYoKEUWY. __TTApOpopiEC, , yia
KEvTa . GuMAOYRG - amoBAFTLV
eival  SlaBEoeg ge  dNPOOLEG  je treba |
XEG 1, 0TOV MWANTH QUTWV TwV zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUCKELWY. MmopelTe akopn, va  baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
GUOKEVEG  OTOY  TWANTA, 0F RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
mepTLGn ayopas G Kavodpuc UGRADNJU PROIZVODA:
JOKEUNG, aAA 0€ OooTNTa OX{ D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
selekiivnog skupljanja potrosenih el
ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
oznacenih proizvoda, pod. pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da
budu stetni i zivotnu sredinu_te
Tjudsko zdravlie, zahtevaiju specijal-
no oris
Jerecliazaionesposoblenie” Taka
oznacene proizvode treba da se vrali
u stanicu za sakupl]anje_Ronosemh
elektricnih ilielektronskih uredaja.
Informacijama__ o _ stanicama za

viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
nije veca nego kod novo kupljent
uredajaste vrste. Ovi principi se
podicja Evropske unije. Prepor
Jemo kontakt sa distributerom nas
roizvoda na _datom  podruci,
otrosene baterije I/ili akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti u posebne kutie. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
fa se_vrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

2581
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PEYaAOTEPN  amd TNV, Kawoupla
GUOKEUT  TOU  ayopaZeTe. O
TAPAAVW  KOVOVIOHOL ~ agopovy
TV, EUBpWIaiK - Evean, - 3
TEpITTWON GAWY KpTWY TpEMEL
Q' TapakoAOUBENTE _ BATGEELG
TIOU LOXUOUV OE QUTG To KPATOC,
MpoTEWVETAL VA EUKOWWVIGETE
£

, ac. -
Meraxewpiopévee pmarapiet
OMwV. TWV TOMWY TpENEL
anoppinrovrar _ Eexwpiota
njEva

Bs

Kau
va_ givat  TonoBeTr K
EEXWPLOTO KGO, METAYEPIOEVES
LnaTapieg MPEMEL va
E £VQ ' ONUEI0 OUYKEVTPLIONG
HETAYELPIONEVAV ITIATapLIN.

MK - UHCTPYKLIWM 3A YNOTPEBA

H

g

D3 - OBa O3HauyBatbe YKaXyBa Ha

Ha OTNAfoT Ofj eneKTpudHaTa M
eneKTpoHCKaTa  onpema.  Taka
O3HAYeHTe. NDOMIBOY, He MOXe
53 ce abphaaT B0 HOPMANHO
Gpe 3aeAHO CO ApYTMOT OTnag.
0 CNPOTUBHO Ke Creau KasHa
TakeuTe NpOW3BOAM MOXAT fa
WTeTHA 33 KUBOTHATa
cpefHa U 37pagjeTo Ha nyreto,
noTpebyBaar cneujania dopma
na obpa6oTka/  0GHOBYyBatbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tiftt tikai ar delikatiem un sausiem audum\em.
Nelietojiet kimiskus ifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme i korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kélblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult érnadega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Val usaH\Ea /toiteallika / aku vahetus B - Puhastamine ja
horﬁdus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire 'entretien avec [alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B - Possibilité de formation darétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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